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Le lecteur trouvera dans ces pages des réflexions sur le thème de la migration et de l’interculturalité. Avec comme point de départ une exposition sur les femmes migrantes de l’Association suisse « Appartenances », nous avons su tisser des liens vers la psychologie, la philosophie et la littérature. La condition des migrants y est traversée par une situation interculturelle et transculturelle singulière.
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Facteurs d’intégration de la femme migrante et


interculturalité.


A propos d’une exposition de l’association suisse


« Appartenances » permettant des approches


interculturelles


Introduction


Notre étude s’intéresse aux facteurs d’intégration de la femme migrante et à leur dimension interculturelle. Ces réflexions font suite à une exposition organisée par l’Association Appartenances à l’Université de Haute-Alsace, dont nous allons analyser les différentes thématiques interculturelles. Puis nous allons nous pencher sur deux témoignages sur la migration: l’un à dominante psychologique, l’autre à dominante philosophique et littéraire. Les textes littéraires feront référence à l’œuvre de l’écrivaine est-allemande Christa Wolf.


Pour l’analyse de ce corpus hétéroclite par le biais de l’interculturalité, nous nous efforçons de répondre à la question suivante : Quels sont les indices relevant de l’interculturel, présents dans ce corpus ?


1) L’exposition «Migrations intimes» de l’Association suisse « Appartenances » à l’Université de Haute-Alsace.


Dans le cadre d’un colloque international et interdisciplinaire sur le thème « Les voix des femmes migrantes », organisé par l’Institut de Langues et Littératures européennes (ILLE) de l’Université de Haute-Alsace, l’exposition «Migrations intimes» a été présentée du 11 avril au 3 mai 2019 à la Maison de l’Etudiant. Cette exposition initiée par l’Association suisse « Appartenances» et le Bureau de l’intégration de Vevey, a déjà été visible dans diverses villes de Suisse romande dont notamment Yverdon, Vevey, Lausanne. Elle se compose de grands panneaux sur lesquels sont reproduits des récits et témoignages de migrantes, arrivant ou étant établies en Suisse. Les récits ont été recueillis par Florence Hügi et les photographies par Hélène Tobler au sein des « Espaces Femmes » de l’Association.


2) Les «Espaces Femmes» et les objectifs de l’Association « Appartenances »


Les Espaces Femmes sont implantés à Vevey, Yverdon les Bains et Lausanne. Le descriptif d’un panneau de l’exposition les décrit comme des lieux de rencontre et de formation à destination de femmes migrantes en situation de précarité et de leurs enfants en âge préscolaire. Les activités proposées doivent leur donner les moyens « d’augmenter leur pouvoir d’agir »1. En effet, les Espaces Femmes favorisent l’autonomie et l’intégration des femmes migrantes en proposant en premier lieu une permanence d’accueil. Comme il est très important que l’intégration se fasse par l’apprentissage langagier, les « Espaces femmes » proposent aussi des cours de langue française intensifs ou à thématique spécifique sur la couture ou sur le thème « Une étape vers un emploi » ou encore « Grossesse, naissance et petite enfance ».2 En outre, lors de « Rencontres communautaires », des échanges interculturels se font au travers d’événements socioculturels ou de visites d’expositions. Des activités ponctuelles permettent aussi aux apprenantes, qui en sont elles-mêmes les animatrices, un échange de savoirs et de techniques spécifiques à chaque culture. Un accompagnement social, notamment avec des consultations psychothérapeutiques3 et un accueil enfants viennent renforcer le soutien apporté à ces femmes.


L’association Appartenances intervient dans les domaines de la prévention et la promotion de la santé, les soins, la formation et l’intégration en direction des familles migrantes en Suisse, plus spécifiquement des femmes. Elle a été fondée à Lausanne en 1993 par des médecins et travailleurs sociaux. Elle compte 220 collaborateurs, dont 140 interprètes et des équipes de bénévoles.


L’équipe pluridisciplinaire intervient dans quatre secteurs, définissant ainsi quatre objectifs principaux : la consultation psychothérapeutique pour migrants, les Espaces sociaux, l’interprétariat communautaire et la formation. Elle compte cinq lieux d’activité à Lausanne, Vevey et Yverdon-les-Bains.


3) Analyse des thématiques de l’exposition itinérante «Migrations intimes »


Elle se compose de 21 panneaux, dont 4 panneaux textes, 4 panneaux image et 13 panneaux image et texte. Les panneaux sont en roll-up en aluminium, à bannière enroulable. On y trouve des témoignages de femmes, recueillis lors de neufs rencontres différentes4.


Le premier panneau présente l’Association « Appartenances ». Puis, les autres panneaux permettent d’aborder les thématiques suivantes :
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